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VILKIJOS KULTUROS CENTRO PADAUGUVOS LAISVALAIKIO SALES PATALPU
KAPITALINIO REMONTO RANFGOS DARBU SUTARTIS

2023 m. gruodzio 21 d. Nr. 20231221
Kaunas

Kauno rajono Vilkijos kulttiros centras, juridinio asmens kodas 303211991 , registruotos buveinés
adresas Berzy g. 53, Padauguva, Kauno r., atstovaujama laikinai einanc¢ios Vilkijos kult@iros centro
direktoriaus pareigas Kristinos Staupaités (toliau — ,,UZsakovas®), i§ vienos puses, ir UAB
,Doman“, juridinio asmens kodas 305690661, registruotos buveinés adresas Kaunas, Partizany g.
61-806, atstovaujama Projekty vadovo Dariaus Masiulio, veikian¢io pagal 2022-12-31 jgaliojima
Nr. 21/2 (toliau — ,,Rangovas®), i§ kitos pusés, toliau abi kartu vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena
atskirai ,,Salimi*, sudaré $ia rangos darby sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS

1.1. Darbai — darbai numatyti Sutarties sglygy 2.1. punkte, kuriuos pagal Sutartj privalo
atlikti Rangovas.

1.2. Darby pradzia — konkreCiy remontuojamy patalpy perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo data.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby
perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus, kuriy rezultatai yra teigiami, jskaitant
dokumenty, kuriuos teisétai turi saugoti uzsakovas, perdavima.

1.4. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-
priémima, pasiraS§omas vadovaujantis Sutarties sglygy 9.2. punktu.

1.5. ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali bati
jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.6. Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7. Konkursas — skelbiama apklausa budu ,,Vilkijos kultiros centro Padauguvos
laisvalaikio salés patalpy kapitalinio remonto darbai“.

1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i$skyrus Iranga).

1.9. Techniné specifikacija — dokumentai, kuriuose nurodyti perkami darbai, jy kiekiai
ir kuriais Rangovas privalo vadovautis vykdydamas darbus, pateikti Sutarties 2 priede.

1.10. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
jrengimams nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.11. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame
tarpe gali biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.12. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos (Siuo atveju atskiros remontuotinos
patalpos Sutarties 2.1.1 papunktyje nurodytu adresu ir pazymétos Technin¢je specifikacijoje
pateiktuose patalpy planuose), | kurias turi biti pristatoma [ranga bei Medziagos, ir kurios ribos
apibréziamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ vadovaujantis Sutarties salygy
4.1. punktu.



1.13. Subrangovas/Subtiekéjas - kuris nors asmuo, Rangovo nurodytas konkurso
dokumentuose, Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas/Subtiekéjas, paskirtas Rangovo vykdyti dalj
Darby.

1.14. Sutarties kaina — Sutarties 10.1. punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta
Rangovui uz savalaikj, tinkamg bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigimg ir bet kuriy
defekty istaisyma.

1.15. UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo,
taip pat kitas personalas, apie kurj Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personalg.

1.16. Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytus terminus:

2.1.1. atlikti Vilkijos kulttiros centro Padauguvos laisvalaikio salés patalpy kapitalinio
remonto darbus, nurodytus Sutarties 1 priede ,,Rangovo Konkurso pasitlymas® ir Techningje
specifikacijoje.

2.1.2. perduoti atliktus darbus, Sutartyje nustatyta tvarka.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui butinas sglygas Darbams atlikti, Sutartyje
numatyta tvarka priimti Darby rezultatg ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing.

2.3. Sutarties objektui taikomi reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo 4.4.4.3.
punktas: darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

2.4. Vadovaujantis, Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* Aplinkos apsaugos reikalavimai nurodyti Sutarties 2 priedo
,»lechniné specifikacija®.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir Kiti normatyviniai dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami
kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties salygos;

3.2.2. Konkurso salygos;

3.2.3.  Rangovo Konkurso pasitilymas;

3.2.4.  kiti dokumentai.

3.3. Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai,
ko reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be
iSankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad buty paskelbta arba atskleista bet kuri
informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors
kitaip.



3.4. Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj. Sutartis
galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jivykdymo.

3.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

3.6. Visi su Sutartimi susije praneSimai, prasymai, kiti dokumentai ar susirasin¢jimas turi
biiti siun¢iami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, arba jy originalus jteikiant Uzsakovui ir (ar)
Rangovui ar siunc¢iant registruotu/kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu adresu.
Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy adresai susiraginéjimui nurodyti §ios Sutarties 18.4. punkte.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Uzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietes ir jy valdymo teises laikantis
Techningje specifikacijoje nurodyty laikotarpiy. Statybvieté yra perduodama Salims pasiraant
Statybvietés perdavimo ir priémimo aktg STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos
priezitra“ nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku neperdaveé
Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.

4.2. Uzsakovas privalo teikti reikiamus praneSimus, paraiskas, dalyvauti posédziuose,
derinimuose, darby vykdyme bei uzbaigime. UzZsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad
Rangovas nepatirty nuostoliy d¢l Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar Uzsakovo
funkcijy nevykdymo.

4.3. Uzsakovas yra atsakingas uz tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

4.4, Uzsakovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka priimti Rangovo tinkamai atliktus
darbus bei uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka.

4.5. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir
atitinkamus jy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir islaidy, susijusiy su bet kurio
asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylancius arba atsiradusius dél Uzsakovo kaltés.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis
Techningje specifikacijoje numatyta Darby apimtimi, bréziniais, Lietuvos Respublikoje
galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos
techniniy reglamenty reikalavimy.

5.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZiancius uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
dalis.

5.3. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamumg, patikimuma bei darby saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu. Rangovas turi
uztikrinti, kad statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriumi biity paskirtas specialistas,
turintis teis¢ biity statinio statybos saugos ir sveikatos koordinatoriumi.



5.4. 1ki Darby pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®.

5.5. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo,
jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimag taip, kaip atsakyty uz savo paties
veiksmus ar neveikimg. Taip pat Rangovas jsipareigoja sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau
negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, perkanc¢iajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy
subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat
reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.6. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams.

5.7. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtag dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy d¢l Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UzZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikmeéms.

5.8. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;

5.8.2. sandéliuoti arba iSvezti perteklines MedZziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. valyti ir prizitiréti patekimo j Statybviet¢ kelius, koridorius, laiptines ir aplinkg nuo
Stuksliy, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviet¢ naudojamos
patalpos bei keliai turi biiti saugls, pazenklinti jspéjamaisiais zenklais ir nekelti pavojaus
Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy
ar keliy remontg, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

5.9. Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos.
Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokéti Uzsakovui uz sunaudotg vanden;j bei
elektra rinkos kainomis, kurias UzZsakovas moka energetiniy iStekliy tiekimo jmonéms.

5.10 Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, igudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

5.11. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama
Irangg ir MedZiagas.

5.12. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti Statinio statybos techninés prieZitiros vadova, kuris patikrina, apzitiri ir
jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus
apie tai raStu nepranesS¢s Statinio statybos techninés priezitiros vadovui, tai, Statinio statybos
techninés prieziiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darbg atidengti
patikrinimui.



5.13. Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo
jéga, medziagomis ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus,
eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas, kurie reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti.
Rangovas privalo pranesti Statinio statybos techninés priezitiros vadovui apie bet kokius
numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi biti laikomi
atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés priezitiros vadovas.

5.14. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors
Iranga, Medziagos arba Darby kokybé yra su trukumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka
Sutarties ar Techninés specifikacijos, tai Statinio statybos techninés priezitiros vadovas gali
atmesti tg Iranga, Medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui
ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti triikumus, defektus ar pakeisti
MedZiagas ar Jrangg, kad Sie atitikty Sutart;.

5.15. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suZzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba
atsiradusius d¢l Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

5.16. Rangovas privalo sudaryti salygas UZsakovo atstovams bei Statinio statybos
techninés priezitros vadovams lankytis remontuojamame (statyby) objekte bei susipazinti su visa
Darby dokumentacija.

5.17. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki kol
Darbai bus perduoti Uzsakovui. Jeigu Darbams, Medziagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uz jy prieziiira atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradimg nepriskirtina
Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai,
Medziagos ar Jranga atitikty Sutart].

5.18. Rangovas iki Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas
yra apdraudes savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai
patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradZzios datos iki Darby
pabaigos datos.

5.19. Rangovas pateikia UZsakovui garantinius jsipareigojimus visai mechaninei ir
elektrinei jrangai, tiektai arba jrengtai pagal $ig Sutartj. Jei daliai jrangos garantinis aptarnavimas
neteikiamas, Rangovas pateikia eksploatacijos ir priezitros instrukcijas, kurios turi biuti
pakankamai i§samios, kad Uzsakovas galéty naudoti, prizitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir
pataisyti Jrangg. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Sutarties 2.1.1 punkte nurodyti darbai turi buti pradedami vykdyti nuo Darby
pradzios nurodytos Sutarties 1.2 punkte. Darbai, nurodyti Sutarties 2.1 punkte, turi buti atlikti per
2 ménesius.



6.2. Rangovui veéluojant atlikti Darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant Darbus ir paslaugas ar piktnaudziaujant, Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus
interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

6.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir Uzsakovui bus
perduoti visi su objektu susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

6.4. Uzsakovas turi teise sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma dél atsiradusiy Siy
aplinkybiy, kurios neleidzia testi Darby ir tampa zinomos po Sutarties sudarymo:

6.5.1. véluojama perduoti dalj statybvietés (remontuojamame pastate dar veikia jstaigos
ir pan.);

6.5.2. treCiyjy Saliy jtaka;

6.5.3. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.5.4. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkimg ir atlikima;

6.5.5. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;

6.5.6. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity
galéjes tikétis;

6.5.7. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty klitiCiy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagrjstai numatyti;

6.5.8. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél Pakeitimy;

6.5.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

6.6. Uzsakovas Darby ar jy dalies vykdymg sustabdo rastu nurodydamas priezastj. Jeigu
toks sustabdymas yra ne d¢l Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminas turi biiti pratgsiamas tiek,
kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teis¢ j pagristai
patirty papildomy ISlaidy apmokéjima.

6.7. Visy Darby arba jy dalies sustabdymo metu Rangovas privalo atliktus Darbus
priziuréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip
3 ménesiy visy Darby (statinio statybos) sustabdymo trukmé, turi biti atlieckami statinio
konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inzinerinius
tinklus bei jrenginius nuo zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uZztikrinti Zmoniy sauga
Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarSos. Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas
konservavimo projektas su samatiniais skaiCiavimais arba konservavimo darby apraSymas
(nesudétingo statinio konservavimo atveju), kurj atlieka Rangovas.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ir/ar Darby dalj, nurodyta Veiklos sarase ir
nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, pateisinané¢iy Darby vélavimg, UZsakovas reikalauja
delspinigiy dél vélavimo, kuriy dydis yra 0,03 % (trijy Simtyjy) nuo véluojamy atlikti Darby kainos
uz kiekvieng termino praleidimo dieng ir atlygina Uzsakovui visus dél to patirtus nuostolius.
Delspinigiai negali biiti reikalaujami, jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo.

7.2. Neatlikus apmokéjimo Sutartyje nustatytais terminais ir Rangovui pareikalavus,
Uzsakovas Rangovui moka 0,03 % (trijy Simtyjy) dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos uz kiekvieng uzdelsta apmokeéti diena.



7.3. Jeigu Rangovas, suderintu su Uzsakovu laiku nepasalina defekty, Uzsakovo nustatyty
per garantinj laika, jis atlygina visas Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu.

7.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

7.5. Salys aiskiai ir nedviprasmiskai susitaria, kad visos nustatytos baudos ir/ar
delspinigiai yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriuos Uzsakovas patirs dél Rangovo padaryto
Sutarties pazeidimo, ir jokiu biidu neatleidzia Rangovo nuo visy UZsakovo patirty nuostoliy
atlyginimo ir tolesnio tinkamo §ioje Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymo.

7.6. Tais atvejais, jeigu Uzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir
(arba) tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Darby vykdymo metu rilkoma ne
tam skirtose vietose, Rangovas sumoka Uzsakovui 290,00 EUR bauda. Siame punkte nurodyta
bauda mokama uz kiekvieng asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

7.7. Tuo atveju, jeigu dal; Darby ir paslaugy Rangovas perduoda subrangovams,
Rangovas yra atsakingas uz subrangovy, jy igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

7.8. Uzsakovas baudas, delspinigius, patirtus nuostolius, savo iniciatyva atlikty Darby
i8laidas 18skai¢iuoja i§ Rangovui uz Darbus mokétiny sumy/Darby kainos arba pasinaudoja kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais biidais ir apie tai raStu informuoja Rangova.

7.9. Rangovui nepaSalinus defekty Sutarties Saliy sutartais terminais, Rangovas turi
sumokéti, Uzsakovo reikalavimu, 45,00 EUR dydzio bauda uz kiekvieng pradelsta kalendorine
dieng bei atlyginti Uzsakovo iSlaidas bei nuostolius, susijusius su defekty Salinimu.

8. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
8.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis.
9. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

9.1. Uzsakovas perima Darbus:

9.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutart] ir

9.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo
kreiptis i Statinio statybos techninés priezitiros vadova.

9.2. Uzsakovas uZtikrina, kad Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves
Rangovo praSymg pagal Sutarties 9.1. punkta, per 15 (penkiolika) dieny privalo:

9.2.1. kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo-priémimo akta
jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir
smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirt], sarasa.
Tokiame saraSe turi biiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi buiti pasalinti. Darby
perdavimo-priémimo aktg pasiraso Uzsakovas, Rangovas ir Statinio statybos techninés priezitiros
vadovas.

arba

9.2.2. ratu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus,
kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.



9.3. Rangovas iki darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos privalo pasalinti i$
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius
statinius. Tikrinamas statinys turi biiti Svarus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitiros vadovui ir Uzsakovui tinkamas darbo salygas statiniams apzitiréti,
skirti buting reikalinga transporta bei specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija,
organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir iStaisyti nustatytus defektus.

10. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

10.1. Sutarties kaina 12757,82 Eur (dvylika tiikstanCiy septyni Simtai penkiasdeSimt
septyni eurai 82 ct ) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), PVM sudaro 2679,14 Eur (du
tukstanciai $esi Simtai septyniasdeSimt devyni eurai 14 ct), i§ viso 15436,96 Eur (penkiolika
tikstan¢iy keturi Simtai trisdeSimt $esi eurai 96 ct) su PVM. Sutarties kaina nurodyta priede
»Rangovo Konkurso pasitilymas*.

10.2. Darbai perkami pagal fiksuotos kainos kainodars.

10.3. Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys pasiraso Darby
perdavimo-priémimo aktg bei Rangovas iStaiso visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus,
jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

10.4. Uzsakovas privalo mokéti Rangovui sumag, patvirtinta Rangovo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Rangovo naudojantis elektroninémis
priemonémis pateikty mokéjimo dokumenty patvirtinimo dienos. Saskaitos fakttros turi buti
teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.

10.5. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeiiama, iSskyrus Siame punkte
nurodytais atvejais:

10.5.1. esant Sutarties 11.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal Sutarties 11.2.
punkta jforminus pakeitimg Sutarties kaina gali biiti koreguojama nevykdytiny Darby ir/ar
papildomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Nevykdytiny
Darby ir Sutartyje nenumatyty bei numatyty, bet papildomy, Darby kainos apskai¢iuojamos
zemiau pateikiamais budais:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing;

b) vadovaujantis sgmaty skaiCiavimo programos Sistela duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos sagmaty skai¢iavimo programos
duomeny bazeje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

c) jei papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal (b)
punkte nurodyta samaty skaiiavimo programa, papildomy/nevykdomy darby kaina nustatoma
jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy islaidy ir pelno) islaidas, kurios
negali buti didesnés uz bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas i$laidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tkio
subjekty darby kainas, i§skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Statybos produkty
ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy
iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy islaidy.

10.6. Numatomas tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovais. Subrangovas, norédamas,
kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma UZsakovui ir inicijuoja TriSalés



Sutarties sudarymg tarp UZzsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau
kaip iki UZsakovo atsiskaitymo su Subtickéju. Sioje Sutartyje nustatoma Rangovo teis¢
prieStarauti nepagristiems moké¢jimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir Subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. Subrangovas
pries pateikdamas saskaita Uzsakovui, turi jg rastiSkai suderinti su Rangovu. UZzsakovo atlikti
mokejimai Subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas
turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties sglygas ir tvarkg. Rangovas, iSra§ydamas ir pateikdamas
saskaitas Uzsakovui, atitinkamai ] jas nejtraukia Subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir
Rangovo patvirtinty saskaity sumy. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo
nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudarytg Sutart]. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio
atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nepereina Subrangovui. Atsiskaitymas su Subrangovu vykdomas Sutartyje nurodyta tvarka ir
terminais, taikomais Rangovui. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu faktiSkai
nesutampa Rangovo ir Subrangovo mokétinos sumos, rizika tenka Rangovui ir neatitikimai
pasalinami Rangovo saskaita.

11. PAKEITIMAI

11.1. Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali biiti atlieckami tik deél iki Sutarties
pasiraymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausandiy, aplinkybiy ir gali apimti:

11.1.1. bet Kkurios neatlikty Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitima;

11.1.2. bet kurio atskiro neatlikto Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinima taip
pat Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba)
matmeny pakitimus;

11.1.3. bet kurj papildomg Darba, Jranga, Medziagas.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos Sutarties Salis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai
numatyti, bei $iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidzia Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

11.2. Pakeitimai, nurodyti Sutarties 11.1 punkte forminami tokia tvarka:

11.2.1. jet dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasiraS§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, butina/tikslinga atsisakyti
atskiro (-y) neatlikto (-y) Darbo (-y), ar batina/tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas
pagal Sutarties 10.5.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, kurios pagrindu pagal
Sutarties 10.5.1. punkta koreguojama Sutarties kaina;

11.2.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatytg atskirg Darba (ar jo dalj, t. y. Pasitilyme
nurodytos Medziagos/[ranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) butina keisti Kitu
Darbu, raStu pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti Darby pakeitimus,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties 10.5.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, bei sitilyma



dél keistiny Darbuy, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta
pagal Sutarties 10.5.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitilymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

11.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tafiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir butini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby
biitinumas pagrindziamas dokumentais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais),
patvirtintais Rangovo, Inzinieriaus bei rastu suderinamas su UZsakovu;

11.2.4. papildomy darby pirkimas vykdomas tokia tvarka:

a) jei papildomy darby kaina nevirSija 15 proc. Sutarties kainos, nurodytos
Sutarties 10.1 punkte, pagal Sutarties 10.5.1. punktg koreguojama Sutarties kaina;
b) jei papildomy darby kaina vir§ija 15 proc. Sutarties kainos, nurodytos Sutarties

10.1 punkte, papildomi darbai jsigyjami Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

11.3. Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal InZinieriaus/UZsakovo nurodyma atliktus
Darby vykdymo pakeitimus.

11.4. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali biti kei¢iamos tik
Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Techninei specifikacijai. Tokie
pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

11.5. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino apie Techninés specifikacijos klaidg
arba techninj trikumag dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves tok] Rangovo
praneSima, privalo pateikti trukstamg informacija, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia)
jforminti pakeitima.

11.6. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy
jis iki Sutarties pasiraSymo pagristai negal€jo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
— ne véliau kaip per 5 dienas - pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu
Rangovas, dél Siame punkte minimy priezasCiy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi
papildomy ISlaidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy
papildomy Islaidy apmokeéjimo.

11.7. Sutarties vykdymo metu gali buti kei¢iami:

11.7.1. specialistai, kuriy kvalifikacija buvo vertinama Konkurso metu ir kurie dél
objektyviy nuo Rangovo nepriklausanciy priezasciy negali dalyvauti atliekant Darbus;

11.7.2. Subrangovai, kai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju,
kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos
likvidavimo procediros ir pan. padéties, Rangovas.

11.8. Specialistai ir Rangovai gali biiti pakeisti tokia tvarka:

11.8.1. apie pakeitima Rangovas turi informuoti UZsakova, nurodydamas Specialisto ir/ar
Subrangovo pakeitimo priezastis;

11.8.2. gaves tokij praneSimg, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu iformina susitarima
del Specialisto ir/ar Subrangovo pakeitimo.



12. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

12.1. Uzsakovas, nustates Darby tritkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trukumai ar nukrypimai negaléjo biti nustatyti perimant Darba
(paslépti trukumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
ty¢ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

12.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanc¢iomis MedZziagomis,
netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

13. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties 6.6 punkta, trunka ilgiau nei 90
dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi bati nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys
ir Rangovui mokétinos sumos.

13.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Kkuriuos nors sutartinius
jsipareigojimus, tai Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas raStu gali Rangovui nurodyti
jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkamg laika.

13.3. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

13.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnio nuostatas;

13.3.2. paaisSkéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ Konkurso pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

13.3.3. paaiskéjo, kad su Rangovu neturé¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

13.3.4. Rangovas nevykdo Sutarties 13.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
priezitros vadovo nurodymuy;

13.3.5. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netesti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma.

13.4. Uzsakovas gali bet kuriuo Sutarties 13.3 punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms,
pries 20 dieny apie tai rastu praneSes Rangovui, nutraukti Sutart] ir paSalinti Rangova i§
Statybvietés.

13.5. Nutraukus Sutartj pagal Sutarties 13.3. punkta:

13.5.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus d¢l turto
i§saugojimo arba dél Darby saugos, ir

13.5.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius
ir papildomas I§laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir
kitas Uzsakovo islaidas, atsiradusias dé¢l Sios Sutarties. Uzsakovas, padargs tokius atskaitymus uz



papildomas I$laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokéting suma privalo
iSmokéti Rangovui.

13.6. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti
Sutartj ne véliau kaip 30 (trisdeSimt) dieny apie tai rastu pranesdamas Rangovui. Tokiu atveju
Rangovui turi biiti sumokéta:

13.6.1. uz bet kurj tinkamai atliktag Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

13.6.2. I8laidos uz Jrangg ar Medziagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam
tikslui jsigijo. Uzsakovui sumokéjus, $i Iranga ir Medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

13.6.3. bet kurios kitos I$laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiéme
tikédamasis baigti Darbus.

13.7. Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats
arba jpareigoti juos vykdyti kitg rangova.

13.8. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

13.8.1. per 120 (Simtas dvideSimt) dieny nuo Sutarties 10.4. punkte nurodyto termino
pabaigos negauna viso apmokeéjimo;

13.8.2. Uzsakovas visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

13.8.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 13.1 punkta trunka ilgiau nei 90
dieny.

13.9. Rangovas gali bet kuriuo Sutarties 13.7 punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms,
prieS 30 (trisdeSimt) dieny apie tai raStu praneSes Uzsakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo
pasirinkimas nutraukti Sutart] neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylan¢iy jo
teisiy.

13.10. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta,
Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming privalo:

13.10.1. nutraukti visg tolesnj Darba, iSskyrus tokj, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dé¢l Darby saugos;

13.10.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir MedZiagas, uz kuriuos jau sumokéta;

13.10.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

14. GINCAI

14.1. Sutarties Salys visus ginus stengiasi i$spresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties
Salys rastu i§désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gindo sprendima. Gavusi pasiiilyma gin¢a
spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 30 dieny. Ginas turi biti i§sprestas per ne ilgesnj
nei 60 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i$spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma ginga spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie
tai kitg Salj, pereiti prie kito gindy sprendimo procediiros etapo. Visi ginéai, kylantys dél Sios
Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus juy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

15. NENUGALIMA JEGA

15.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties
isigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos



civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliditj bei jos poveikj jsipareigojimy
vykdymui.

15.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikan¢ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

15.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai 3aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

16. ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos
ir tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos galiojan¢iy jstatymy
ir kity teisés akty, jskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje
taikomg uzsienio teise, reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity tinkamai informuoti
apie jy asmens duomeny tvarkyma.

16.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty
ir kito personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys
ir kt. Salys jsipareigoja $iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui.
Salys jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, specialistus
ir kita personala, kurio asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

16.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo
bei jy asmens duomeny pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

17. SUTARTIES PRIEDAI
17.1. Sutarties priedai:
17.2.1. 1 priedas Rangovo Konkurso pasitilymas;
17.2.2. 2 priedas Techniné specifikacija/ darby kiekiy ziniarastis;
17.2.3. 3 priedas Statybvietés perdavimo - priémimo akto forma;
17.2.4. 4 priedas Atlikty darby akto forma;
17.2.5. 5 priedas Darby perdavimo-priémimo akto forma.

18. KONTAKTAI
18.1. Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirasinéti ir
bendrauti lietuviy kalba. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kickviena Salis nedelsdama,
taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy rekvizitai nurodyti §ios Sutarties 18.4. papunktyje.



18.2. Uzsakovo uz Sutarties vykdyma paskirtas atsakingas asmuo - L. e. p. Vilkijos
kultiiros centro direktoré Kristina Staupaité, tel. +37069928418.
18.3. Rangovas paskirtas kontaktinis asmuo — Projekty vadovas Darius Masiulis tel.

+37061836286 info@doman.lt.

18.4. Uzsakovo skiriamas asmuo uz Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbima pagal LR
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas asmuo — referenté Loreta
Maliukevi¢iené, +370 647 37 059, vilkijoskc@gmail.com.

18.5. Saliy rekvizitai:

UzZsakovas:

Kauno rajono Vilkijos kultiiros centras
Kauno r., Padauguva, Berzy g. 53
Juridinio asmens kodas 303211991

Tel. +37069928418

El pastas vilkijoskc@gmail.com

A.s. Nr. LT684010042500030113
Luminor bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

L.e.p. Vilkijos kultaros centro direktoré
Kristina Staupaité

Rangovas:

UAB ,,Doman*

Kaunas, Partizany g. 61-806
Juridinio asmens kodas 305690661
PVM mok. kodas LT100014208613
Tel. +37061836286

El. pastas info@doman. It

A.s. Nr. LT807044090101451296
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Projekty vadovas
Darius Masiulis

Dokumentg elektroniniu parasu
pasiraé KRISTINA,STAUPAITE
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